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ELEKTRICKA,

BEZPECNOSTNI,

SPINACI A MERICI

RESENI

o Sirokd fada fe$enf na ochranu, spinani a méfenf
elektrickych obvodd

e Dlouhodobd odbornost vintegraci stfednénapétovych
komponent do kovovych nebo polyesterovych skrini

e Standardni portfolio vyrobk{ nebo zakaznicka resent
e Vlastni zakladnischopnosti pro realizaci nasi cinnosti

e Akreditace internich laboratofi spolecnosti Sécheron
pro drazni elektrotechnické komponenty

APLIKACE Strany
KOLEJOVA VOZIDLA
Hromadna doprava Vozidla metra na stejnosmérny proud 4
Tramvaje a lehka kolejova vozidla (LRV)
Zeleznice Vicesystémova vozidla 5
OSTATNI ELEKTRICKE DOPRAVNI PROSTREDKY
Silnicni Elektrické autobusy, elektricka
nakladni vozidla, trolejova tazna vozidla 6
Namorni Plavidla s palubnim rozvodem stejnomérného proudu 7
PRODUKTY A RESENI
Integrované systémy Integrované vysokonapétové systémy na
stfidavy a stejnosmérny proud MODBOX® 8
StfeSni vysokonapétova integrovana
feSen( na stridavy proud MODFRAME 9
DC rychlovypinace Stejnosmérné rychlovypinace UR 10
StFidavy vypinac Stfidavé vakuové vypinace MACS 11
Mé&Fici systémy trakcnich vozidel Napétové a proudové snimace, detekce napétf T™MS 12
Stykace Viykonové a pomocné stykace pro stiidavy
a stejnosmérny proud BMS, SEC, HS 13
Shérace proudu Sbérace proudu pro tramvaje a lehka
kolejova vozidla SPL 14
BezzatéZové spinace StfeSni odpojovace, vnitfni odpojovace RS, IS 15
VnitFni odpojovace XMS, BW 16
Bezpecnostni zafizeni pro udrzbu BSV, SLS, BTE, KM, DL 17
BezzatéZové spinace Volice a uzemiiovace SED 18
Radig Radi¢ MMC, BSK 18
SLUZBY 19

ELECTRICAL SAFETY SOLUTIONS / DODAVATELSKY PROGRAM PRO ELEKTRICKA DOPRAVNI VOZIDLA



e\ Sécheron

HLAVNI VYHODY

v Presvédcivé a hluboké odborné znalosti v oblasti stfednénapétovych komponent na stfidavy a
stejnosmeérny proud pro elektricka dopravni vozidla

v Silnd kultura testovani na vsech drovnich, abychom na trh uvadéli spolehliva a ovérena reSeni
v Neustalé zvySovani pridané hodnoty nasich vyrobk( a feSenf prostrednictvim inovacf

v Silné a odborné tymy pro podporu klientd béhem vsech fazi jejich projektd

v Velkd zékladna instalovanych vyrobkU v provozech po celém svété

v Velka celosvétova prodejni a servisni sit

KOMPETENCE

Standardni Integrace vyrobku Systémové kompetence
a zadkaznické vyrobky a funkci Sady produktl a podsystémy
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BTE SED
Odpojoval Uzemnéni Voli¢ a uzemfiovat . ° BezpeEnost ﬁdriby
e . Skfif stejnosmérného Bezpecnostni zafizeni pro uzemriovani a blokovani klicem
MERENI linkového Sl_r)‘/agglovyplnace od shérace proudu po vysokonapétové prostory
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APLIKACE
KOLEJOVA VOZIDLA PRO HROMADNOU DOPRAVU

/ Vozidla metra na stejnosmérny proud

= |BMS &\ | UR10/15 &\ | SED18...
Stykace Stejnosmérny Voli¢ a uzemnovac
rychlovypinac

BEZPECNOSTNI FUNKCE
_ (@ Voli¢ a uzemnovac SED18...
B @ Stejnosmérny rychlovypinac UR10/15
PREPINACI FUNKCE
(® Prednabijeci styka¢ PCC
® Linkovy styka¢ BMS
® Stykat pomocného ménice BMS
® Vypinaci styka¢ BMS

@ Odpojovaci stykac synchronniho BMS
motoru s permanentnimi magnety

/ Tramvaje a lehka kolejova vozidla

< |UR10/15 L)
Stejnosmérny
rychlovypinac
SLBBO09 kovova
skiiri linkového
rychlovypinace

UR10/15
Stejnosmérny
rychlovypinac

TDP polyesterova skfin

(» Sbérac proudu SPL

BEZPECNOSTNI FUNKCE
® Stejnosmérny svodic prepéti
() Stejnosmeérny rychlovypinac UR10/15
(@) Skiir linkového rychlovypinate  SLBBO9

PREPINACI FUNKCE
® Voli¢ a uzemriovac SED18...
® Linkovy stykac BMS, SEC
(® Nabijecf stykac PCC
Modul vykonového stykace PCM

_ @) Motor PMS, odpojovaci styka¢ ~ BMS

FUNKCE MERENT
@ Proudovy snimac
(® Napétovy snimac
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KOLEJOVA VOZIDLA PRO ZELEZNICE

/ Typicka aplikace AC/DC

=S| TMS A S |MACS = | TMS B
Detekce napéti Stridavy vypinac Stfidavy napétovy a
Snimac stridavého napéti Uzemnovac proudovy snimac
Snimac stejnosmérného Stridavy svodic prepéti
napétf
& |UR = | BTE03.04 S| RS SRS
Stejnosmérny Stejnosmérny Voli¢ napéti Odpojovac
rychlovypinac uzemrovac Stridavy svodic stresniho
prepéti vedenf
S| BTE03.04
S |BMS Uzemnovac
Stykace trakéniho ménice
Stejnosmérné & | MMC
proudové ¢idlo e, Radi¢
Stejnosmérné } Il
napétové ¢idlo S KM - T \
Nasobic klic¢ X N
- s
= |-
= & BSV, SLS
S DL Zafizeni
Dvefn{ blokovanf
za’me‘k’_‘ pantogra

Stykace

< napéti
, tejnus“‘é""e nap
S

stridavé

Lorem ipsum

BEZPECNOSTNI FUNKCE PREPINACI FUNKCE FUNKCE MERENI
(@® Zafizeni blokovani pantografu BSV, SLS @ Voli¢ napéti RS ® Stridavé a stejnosmérné napétové  TMS
@ Stridavy svodic prepétf (® Odpojovac stresniho vedent RS, IS ¢idlo, detekce napéti
(® Stejnosmérny svodic prepéti @ Stykace a moduly BMS, SEC, @ Stridavé napétové a proudové ¢idlo TMS
(® Stfidavy vypinac a uzemriovac MACS PCC, HS, PCM ® Proudové ¢idlo (AC nebo DC)
Vysokonapétovy stidavy Odpojovaci stykac synchronniho BMS @ Stejnosmérné napétové Cidlo
integrovany systém MODFRAME motoru s permanentnimi
@ Stejnosmérny rychlovypinac UR @ magnety XMs
@ Uzemriovac BTE03.04 Odpojovac
Vysokonapétovy stejnosmerny
integrovany systém MODBOX®
Nasobic klicli KM
—Dverni zdmek DL
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ELEKTRICKA SILNICNI DOPRAVA

/ Elektrické autobusy a elektricka nakladni vozidla

K bateril

=l psjent (APS) _
EnaPinou 0N | openi vEENL)
- kf('l’,’:"atixat“

a

V=

PREPINACI FUNKCE
(@ Stykac bateriového napéajeni BMS

@ Odpojovat baterie BMS
Linkové a nabijeci stykace
I ® Linkovy styka¢ odpojovace baterie  BMS

Trolejové vedeni

MODBOX®
Integrovany vysokonapétovy systém

| 5

BMS

UR
Stejnosmérny rychlovypina¢ Stykac
N\ \
\
Skriri ménice
BMS
Stykac
Dieselovy =" L IN\=
motor 3\ L 3~
Usmérnovac Stridace (2 ks)
DC MODBOX®
INTEGROVANE

VYSOKONAPETOVE RESENI
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ELEKTRICKA NAMORNI DOPRAVA

%

BMS
Stykac

baterie

Generator

/ Lodé& a plavidla s palubnim rozvodem stejnomé&rného proudu
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ﬂ rychlovypl’naé?".:?- “ “
3
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= UR = = = U.R = = =
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T

k AC obvodiim

pohon / tryskové motory

;
°

pohon / tryskové motory
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PRODUKTY A RESENI

MODBOX®

/ Integrované
vysokonapétové
systémy na stfidavy
a stejnosmérny proud

. BroZura MODBOX

Typické priklady

Sécheron prinasi desitky let zkuSenosti s projektovanim
a wrobou elektrickych bezpecnostnich komponent
a systétmO pro trak¢ni obvody pohond  viakd,
vysokorychlostnich vlakd, lokomotiv a vozd EMU na
Zeleznicnich sitich se stfidavym ¢i stejnosmérnym napétim.

—x_—

Vyrobci vozl, kterff usiluji o vysoky vykon, nizsi objem /T
NS . vei . oy o/
inzenyrské prace, jednodussi vyrobu vozidel a nizsi =
potfebu Udrzby, dlvéruji nasemu modulu MODBOX®

pro tisice kolejovych vozidel provozovanych s parametry

1,5 kVye, 3 kVpe a 15 kV,, 25 kV, - na zeleznicnich sitich po N
celém svéteé.

Modul Sécheron MODBOX® je osazen nasimi AC a DC
vypinaci a rtznymi komponenty pro vysoké a nizké napéti.
DUmyslny kompaktni modul zajistuje bezpecnou a tcinnou
integraci vysokonapétovych komponent v instalacich
na stfechu, pod spodni rdm nebo dovnitf vozidla. Kazdy
modul MODBOX® je zkonstruovan a nakonfigurovan
tak, aby splfoval potreby vaseho projektu s ohledem na
integrované funkce a rozhrani s vozidlem. Pouzivame
predevsim komponenty Sécheron, ale mlzeme vyuzit
i dalsi zarizeni od nejlepsich dodavateld, abychom vam
poskytli FeSenf na klic.

15 KV, (16,7 Hz) ; 25 kV,¢ (50/60 Hz)

/ -

Sbérac proudu

AN

‘PFivod
A‘vzduchu

'SLS !
””””””””” |
o O

3 AC MODBOX®
K dalsimu

bezpecnostnimu
zafizeni

ACVCB : Stridavy vakuovy vypinac
BMS, SEC : Linkovy stykac

BSV : Blokada pantografu

BTE : Uzemnovac

ES : Uzemnovac

Loes : Proudové ¢idlo

MACS : Hlavni stfidavy vypinac

Ke stfesnimu vedeni

Aplikacni schéma
pro stfidavé a
stejnosmérné sité

1,5 KVye ; 3 KVpe

/ -

Sbérac proudu

AN

RS PCC Ry
H,/ ;
e 'PFivod BMS, SEC
- I Avzduchu 4
'BSV &
PCC R,
? BMS, SEC
; MED-M
,,,,,,,,,,,,,,,,,, ! DC MODBOX®
]
K'trakénimu :
zafizenfi K dalsimu K trakénimu

bezpecnostnimu zafizeni

zafizeni

MED-M : Dalkové ru¢ni ovladani systém

pro BTE U, es : Stejnosmérné napétové cidlo
PCC : Nabijeci stykac UR : Stejnosmérny rychlovypinac
R, : Prednabijeci odpor T™MS : Méreni stfidavého napéti
RS : StfeSni odpojovac Stfidavy napétovy snimac
SA : Svodi¢ prepéti
SLS : Bezpecnostni zamykaci
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AC MODFRAME

J StFesni vysokonapétova AC MODFRAME je integrované feseni vyvinuté pro
integrovana feseni na elektrické vicevozove jednotky (EMU) na stfidavy a stridavy/

stFidavy proud

ﬁ(/—

stejnosmeérny proud. Na jednom venkovnim ramu vertikalné
seskupuije vétsinu vysokonapétovych stfesnich komponent,
které jsou zapotrebi k provozovani a ochrané kolejovych
vozidel na stfidavy proud. Hlavni nainstalované komponenty

ze sortimentu spole¢nosti Sécheron jsou doplnény dalsimi /T
zafizenimi od prvotridnich externich dodavateld. $
VSechny komponenty nainstalované na MODFRAME jsou
propojené pripojnicemi, kabely a pletenymi vodidi, které
nabizeji vyrobci vozidla prosté a jednoduché feSeni pro
vysokonapétové privody mezi MODFRAME a vozidlem.
Nizkonapétové kabely jsou pfipojeny pfimo k jednotlivym
soucastem prostrednictvim venkovnich, snadno pfistupnych
nizkonapétovych konektor(. Instalace MODFRAME na stfechu
nevyzaduje zadny stfesni vyrez.
7.
BroZura MODFRAME
TYPICKY PRIKLAD
Stridavé nebo
stejnosmérné napéti
.|
& AC MODFRAME
S TMS A ]
Detekce S}Ffdgvého/ » r ﬁ ‘[_‘_!_'_
| /TR LA = il
Mefeni e = L 8 "
?t;ég?smemeho __L_ 3:3 & MACS S TMS B SRS25.10D
- —— Stridavy vypinac Snimat. Odpojovat
& RS25.20 C Uzemijovac slrw({ayeho stiesniho vedeni
Prepinat stiidavého/ Svodi¢ prepéti napétia proudu
| N\ Shor] svocit areastt N o - n
k vlakové
: i J Y
2 Stridavy vedeni |
2 T Erc provds
k trakénim obvodtim na stejnosmérny proud Vk trakénim obvodlim na stiidavy proud
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PRODUKTY A RESENI

UR

/ Stejnosmérné
rychlovypinace pro
kolejova vozidla

| 2 BroZura UR10/UR15
BroZura UR26

Produktova rada

Spole¢nost  Sécheron ma desitky let zkuSenostf
s projektovanim a vyrobou vysokonapétovych elektrickych
bezpecnostnich  komponent trakénich  obvodl na
stejnosmérny proud pro napajeni kolejovych vozidel viech
druhd.

Nase DC rychlovypinace fady UR jsou dostupné v Siroké
Skale konfiguraci a s volitelnymi funkcemi, které splnuji
pozadavky vozidel metra, lehkych kolejovych vozidel
(LRV), tramvaji, EMU, vlakd (vcetné vysokorychlostnich
vlakd) a lokomotiv.

Nase vyrobky mohou byt dodavany jako samostatné
komponenty, které mUzete integrovat s vlastnimi
jisti¢i a ménici. Vyrobclim vozidel, ktefi se zaméfuji na
vysoky vykon, snizeni objemu konstrukénich praci a
zjednoduSeni vyroby vozidel pfi soucasném omezeni
udrzby, mtzeme poskytnout také reseni na kli¢, v nichz
jsou nase stejnosmérné rychlovypinace integrovany do
inteligentnich, kompaktnich vysokonapétovych skfinitypu
MODBOX® spolecné s jinymi vysoko- a nizkonapétovymi
komponentami  zajistujicimi  elektrickou bezpecnost,
meéreni napéti a proudu a vSechny vysokonapétové
spinaci funkce.

—X_—

D

5

0

U [v=]
3600

1800

900

Normy
EN/IEC 60077

UR26-64

UR15-44 UR40-64

>
=
o
I
P
=)

UR26-82

UR40-81

I[A]

1000 1500 2300 4000
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MACS je hlavni platforma vypinacl spolecnosti
MACS Sécheron pro instalaci do kolejovych vozidel na stfidavy
proud. Nabizi vyrobclim vozidel vysoce modulérnf
platformu, kterd je idedlni pro jejich rlizné aplikace a

J stfidavé vakuové pozadavky. \
vypinace MACS lIze instalovat svisle na stfechu EMU a vlak(, T
stejné jako do vysokonapétového prostoru lokomotiv.

Aby se omezily vyfezy ve stfeSe a pfenos hluku, MACS
|ze vybavit také volitelnym stfeSnim boxem.

MACS a ostatni komponenty lze integrovat do
vysokonapétovych systémU od spole¢nosti Sécheron
typu AC MODFRAME pro venkovni instalaci na strechu
nebo typu AC MODBOX® pro instalaci kdekoliv ve vozidle
v pripadé, ze je nutné chranit vybaveni kompaktni
kovovou skrini. MACS je vypinac s pIné elektrickym
ovladanim, ktery je navrzen tak, aby se v pfipadé
preruseni pfivodu nizkého napéti automaticky rozpojil
pomoci pruziny. Tato koncepce zabezpeceni proti
selhani predstavuje hlavni bezpec¢nostni vyhodu pro
elektricky ovladané vypinace draznich vozidel.

D

Diky integrované detekci nadproudu a zkratu a
vypinacim funkcim se stal MACS prvnim autonomnim
stfidavym vypinacem na trhu, ktery zarucuje nejvyssi
Uroven ochrany pro kolejova vozidla na stfidavy proud.

Pomoci volitelného synchronniho prepinani mtze MACS

provadét spinani a/nebo rozpojovani synchronné s

jakoukoli fazi sitového napéti, coz umoznuje inteligentné
— zmirnovat Ucinky elektromagnetického ruseni (EMI) a/
BroZura MACS nebo zapinacich proudd transformatoru.

Modularita a kompaktni rozméry lehké platformy
MACS, stejné jako AC MODFRAME a AC MODBOX®,
predstavuji idedlni feSeni pro vase drazni vozidla

Produktova Fada provozovana v sitich 15 kV,. a/nebo 25 kV,..

Funkcnirozsah

Impulzni
vydrzné
napéti Uni [kV]
185

MACS (M5...)

Jmenovity proud 1 000 A

Stridavé vypinace 170

]’“' s uzemnovacem
E MACS (M6...)
T

Jmenovity proud 1 000 A

125

a se svodi¢em

oFepéti MACS (M7...)

Jmenovité
provozni

U, [kV] napéti

17,25 27,5 31,5
(16,7 Hz) (50/60 Hz) (50/60 Hz)

It Jmenovity proud 1 000 A

Na zvlastni zédost Ize stéle dodat
stridavy rychlovypinac typu BVAC.
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PRODUKTY A RESENI
TMS

/ Proudové a napétové Sécheron TMS je ¢idlo na méfeni stfedniho napéti a
P
snimace pro kolejova proudu urcené pro aplikace draznich vozidel. Slouzi k .

vozidla AC a AC-DC odesilani napétovych a proudovych signalt do rlznych

palubnich zafizenf, napfiklad méfice energie, fidicich
jednotek ménice, fidici jednotky vozidla a ochrannych
zafizenf vozidla.

/T

Schopnost detekovat napéti umozriuje TMS prendset G o)
E —‘ jakékoli informace o stfidavém nebo stejnosmérném
sitovém napéti do systému Fizeni a spravy vliaku (TCMS).

TMS meéfri libovolné privadéné stridavé nebo
stejnosmérné napéti a vysila bezpecné, izolované a
presné signaly tridy 0,5 R.

Kdyz je dodan s funkci méfeni proudu, TMS méfi rovnéz
vstupni stiidavy proud vozidla s tfidou presnosti 0,5R pro
meérfeni energie na palubé nebo tfidou 0,5 pro ostatni
palubni funkce.

TMS vyhovuje normam EN 50463-2/IEC 62888-2 pro
palubni méfeni energie a normé IEC 61869-1/-7 pro
ostatni aplikace.

. BroZura TMS

Typicky priklad
— Kolejové vozidlo AC a DC
Kolejové vozidlo AC/DC Aplikacni schéma
AC/ DC napéti
S TMS A —
4 cv o
3 VMF, E__L TMSA Nap?tyovylsmmac o
VMF,, = TMSB Napétovy a proudovy snimac
_-|=. i i CcvD Detekce trakéniho napéti
e VMF, Funkce mérenistejnosmérného napétf
= RS25... C R .
| \, VMF, Funkce mérenistridavého napéti
b CMF, Funkce mérenistridavého proudu
= e CMF,, Funkce mérenti stejnosmérného proudu
MACS Stridavy vakuovy vypina¢
S UR26.64 suzemrovacem a svodicem prepéti

TCMS [

UR26.64 Stejnosmérny rychlovypinac
RS25...C  Strednfprepinacstridavého/

Méie CMF,, | Ktrakenim stejnosmérného napéti
—_— T R Yy v .
energie obvod(im na RS25.10D Odpojovac stiesniho vedent
stejnosmérny )
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BMS, SEC, HS

/Vykonové a pomocné Spole¢nost Sécheron pfinasi desitky let zkuSenostf \
stykace pro stFidavy s projektovanim a vyrobou feSeni vykonovych stykacd
a stejnosmérny proud pro zelezni¢ni pramysl. T

Vyrobci  ménicl, wyrobci vozl, wvyrobci trakénich
pohond, wyrobci stejnosmérnych trakénich méniren a

provozovatelé vlakl pocitaji s nasimi reSenimi stykacd, é
které zajiStuji spolehlivou funkci. =
Nase stykace BMS, SEC a HS mohou byt konfigurovany
tak, aby splfiovaly nejrliznéjsi potreby, vcetné privodnich s
stykac¢d, prepinacl, spinacd synchronnich motord
yrach,  preee g ) - [T
s permanentnim magnetem (PMSM), stykacl pro —@Q—©~
rekonfiguraci  trak¢nich  obvodl, stykacd nabijent,
vysokonapétovych AC spinacd, vypinacl pomocnych
obvodU a dalsi. A
NaSe stykate mohou byt dodavany jako samostatné
komponenty nebo v modulech, které mdzete integrovat
s vlastnimi jistici a méni¢i. MGZzeme dodat také
— feSeni na kli¢, ve které integrujeme nase stykace do o
BroZura BMS..08_BMS..10 inteligentnich, kompaktnich vysokonapétovych skiini -,
BroZura BMS..15_BMS..18 MODBOX® spolecné s jinymi vysoko- a nizkonapétovymi SR
BroZura Typ BMS...08 . sev . v
pro motory PMSM komponentami  zajistujicimi  elektrickou bezpecnost,
Brozura SEC méreni napéti a proudu a vsechny vysokonapétové
BroZura HS spinaci funkce.
Produktova Fada
Norma
EN/IEC 60077
UI[v=/V~]
3600
(%)
T
1800
N
BMS18.08 BMS18.15 BMS18.18
(pcc1g) M K (PCC18) ™ | (PCC18) ™
900
Q
BMS09.08? BMS09.15@ | BMS09.18 @
(pcc1g) (PcC18) ™ | (Pcc18) ™ 1[A]
0 20 50 800 1000 1,300 1500 1800

MPpCC18 2 BMS009...
Volitelny integrovany Ize pouZzit pro jmenovita
nabijeci stykac napéti az do 2000 V,.
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PRODUKTY A RESENI
SPL

/Shérace proudu pro Sbéra¢ proudu Sécheron SPL je idealni reSeni pro
tramvaje a lehka vyrobce a provozovatele tramvaji a lehkych kolejovych
kolejova vozidla vozidel, ktefi hledaji efektivni a spolehlivé zafizeni pro

sbér proudu.

Diky dlouhému pracovnimu zdvihu a rekordné ploché
konstrukci ma sbérac SPL vynikajici parametry pfisnizené
hmotnosti a vysoké tuhosti konstrukce. Jeho jedinecny
systém odpruzeni smykadla nabizi vynikajici dynamické
vlastnosti a vyznamné prispiva ke spolehlivému kontaktu
mezi sbéracem proudu a nadzemnim vedenim, jakoz
roky v komercnim provozu v réznych tramvajovych sitich
po celé Evropé a prokazaly svou robustnost a spolehlivost
v rliznych provoznich a klimatickych podminkéch, které

nékdy zahrnuji velmi naro¢né provozni prostredi.

Sbérate proudu SPL Ize dodat v kombinaci
s mnoha dalSimi komponentami Sécheron, které
jsou nezbytné pro zajisténi elektrické bezpecnosti
a spinacich  funkci v trakénim Fetézci vozidla.
DC rychlovypinace typu UR doplnéné o nas sortiment
stykaci BMS patfi mezi zdkladnikomponenty bezpecného
a spolehlivého trakéniho zafizent.

. BroZura Shérac€ proudu SPL

Produktova rada

Pracovni
SPL30 |SPL26 vy3ka nad
Vyskavolng 3 400 2950 stfechou

zvednutého sbérace I
Nejvétsi 3300 2 900—

pracovni vyska r'.r_ = r
1R
500 lsoo _
I L

Pracovni zdvih

Vyska

Spusteneno 300 300 o ow gL L

sbérace — - cecerm
Upeviovaci 0 0o _ a“ e e
izolator (mm) o s il
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RS, IS

/Sti‘eEnl’odpojovaEe, Odpojovace Sécheron typu RS montované na strechy \
vnitini odpojovace prosluly u vyrobct Zelezni¢nich vozd, vyrobcl trakénich
zafizeni a provozovatell vlakd svym vykonem, T

spolehlivosti a nizkymi naroky na ddrzbu.

Nase platforma odpojovactd RS nabizi Sirokou Skélu
konfiguraci a moznosti, které splAuji pozadavky
vétsiny zelezni¢nich aplikaci. NaSe produktova fada
zahrnuje odpojovac pantografu s uzemnénim nebo bez
uzemnént, volbu trakce AC/DC pro vozidla s vice systémy
a odpojovac stfesniho vedeni. Odpojovace dodavame
samostatné nebo jako soucast stridavého vypinace MACS
podle konkrétniho projektu. Specidlni verzi pro vnitfni
pouzitiIze také integrovat do inteligentniho, kompaktniho
vysokonapétového  modulu  Sécheron  MODBOX®
s dalSimivysokonapétovymi a nizkonapétovymi funkcemi.
Lze ji také integrovat do naSeho integrovaného
vysokonapétového systému AC MODFRAME pro
venkovni stresni instalaci.

Specifickou vnitfni Fadu IS Ize dodat jako samostatnou
komponentu, nebo integrovat do inteligentni, kompaktni
vysokonapétové skiiné MODBOX® spolecné s jinymi
vysoko- a nizkonapétovymi komponentami zajistujicimi

mura RS elvektrickou bezpeévnlostl, rrjéFefwi napéti a proudu a
vSechny vysokonapétové spinaci funkce.

Produktova rada

Funkcni rozsah

U [V=/V~]
27 500

0y s

Aplikace C Aplikace E
Prepina¢ napétf Odpojovat 3600

a uzemrovac

Aplikace D
Odpojovac
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PRODUKTY A RESENI

XMS, BW

/Nnitini
odpojovace

I_z Eura XMs

I_7l Br_oiura BW

Produktova rada

Modularnivnitfni odpojovac Sécheron XMS se pouziva na
kolejovych vozidlech a v dalsich prdmyslovych aplikacich
s omezenym poctem pozadovanych vysokonapétovych

| _—

privodl. BW se pouziva jako odpojovac nebo prepojovac
pro aplikace vyzadujici vétsi pocet vysokonapétovych
privodd.

Odpojovacte pro vnitfni pouziti XMS mohou byt
konfigurovany jako jednopdlové odpojovace pro
elektrické vicevozové jednotky (EMU) bézici na sitich
1,5 kVvDC a/nebo 3,0 kVDC, jako jednopdlové nebo
dvoupdlové prepinace pro rekonfiguraci trakéniho
obvodu pro vozidla s vice systémy a jako 3podlové
motorové odpojovace.

BW mUlz7e diky své moduldrni linedrni konstrukci
obsahovat proménlivy pocet pohyblivych kontaktl a VN
termindld (HVn), ¢imz umozriuje Sirokou skalu konfiguracf
a aplikaci. BW se pouziva predevsim k volbé nebo zméné
konfigurace trak¢nich obvodd nebo pomocnych obvodd
u vicesystémovych vozidel.

U [V=/V~]

4000

XMS40.15

Funkcnirozsah
UI[V=/V~]

3600
A B C

L]

I I
I I
g g

BWU30.08

1800

u A W N =

0 08 0

\

o s [ |

Pohyblivy
kontakt
Vysokonapéto
pripojent

KONFIGURACE
BWU

Minimalni pocet Grovni

XMS40.08
80

0 0

Minimalni pocet VN pfipojeni

12

Maximalni pocet Grovni

14

Maximalni pocet svorek (HVn)

56

o

VS
TJ T

XMS
2 poly

i - %> M
wX. izh
- 2 |l
e z
X
ANY -
11 T
—
XMs Konfigurace Konfigurace
3 poly odpojovace prepojovace
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BSV, SLS, BTE, KM, DL

/Bezpeénostnl' Spolecnost Sécheron se zavazala chranit osoby a majetek a K
zafizeni pro udrzbu pfinavrhovanikomponenta fesenipro prepinaniaochranu
vysokonapétovych obvodU bere tento zavazek velmivazné. T

Zeleznici poskytujeme sluzby desitky let a ziskdvame
odborné znalosti o potfebach nasich zdkaznik(, kteff chtéjf
inovovat reseni elektrické bezpecnosti ocenovana pro svoji
funkci, bezpecnost a nizké naroky na udrzbu.

NasSe elektrickd bezpecnostni FfeSeni pro zelezni¢ni
vozidla zahrnuji mnoho zafizeni potfebnych pro izolaci
a uzemnéni vysokonapétovych zafizeni. Uplatiujeme
jednoduchy princip postupnych krokd, ktery umoznuje
ovlddat bezpelnostni zafizeni pouze tehdy, kdyz
predchazejici zafizenf v trakénim retézci bylo uzamceno
do uzemnéné polohy. Tento princip je realizovan
kaskaddou bezpecnostnich klich a priclenénych zamka.

| 2 BroZura Blokovani shérace proudu BSV, SLS

| 2 BroZura Uzemiiovac BTE03.04A

| 2 BroZura Nasobic kli¢t a dvefni zamek

. BroZura Bezpecnostni blokovani

Produktova rfada

Bezpetnostn
zamykai systém

Funkcnirozsah

Stridavé nebo stejnosmérné napéti Stridavé nebo stejnosmérné napéti

Sbéra¢

Sbérat proudu proudu

Bezpecnostni
zamykaci systém

DC MODBOX® DC MODBOX®

SLS

Prepojoval

Privod vzduchu !

SLS

| Privod

@ 777777777777777 Rs oc DCrychiowpinacur - PINEE & L pivog ;
rychlovypinac UR Vzduchu
© 0 @. NN ~ © O @.
- ._—q | MACS ‘
p 5 - == % |
e ot 2 Stejnosmerny Stejnosmérny £ |
' l £ uzemfiovat uzemiovad s I
‘ 2 T TEO3.04A BTE03.04A I Z !
Stridavy 5 Ruéni uzemiova b= Stridavy
uzemfioval H «n «n H uzemnovaé

Uzemriovac

BTE03.04A (4 psly)
Trakéni ménice

i ACMODBOX® %

| Nésobie kiied |

KM

I!_aj || Nasobic ki
L - ? 1 ee )
el T Wy B @

—
TA,T  Nasobic klict — /] (oo
—4< /p._ /,_,_ BTE03.04A (4 poly)
/ RS _ IO Trakéni ménice

W Do [*]
ﬁ” Dvernf
4 zamek —

Trakénf Pomocny

meénic ménic
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PRODUKTY A RESENI

SED

/Voli€e a uzemiovace

—
BroZura Voli€ a
uzemnovac SED18...

e

Voli¢ a uzemniovac typu SED18... se pouZiva ve vozidlech
metra a v EMU na stejnosmérny proud. Jeho hlavni funkci
je vybirat napajeni pro stfednénapétové elektrické okruhy
vozidla bud z tfeti kolejnice/troleje pro servisni ¢innosti,
nebo z napdjeni v depu prostfednictvim zasuvky pro
testovani. K dispozici je také tfeti poloha pro uzemnéni
strednénapétovych okruht vozidla za Ucelem bezpecného
pristupu k témto okruhtm pro Ucely udrzby.

SED V UZEMNENE POLOZE

Sitové napéjeci

napéti
Zéasuvka
napajeni z depa

& SED18...
(1. pol)

Pom. napajeci

Trakéni obvody
obvody

—] _—

MMC, BSK

/Radice

| 2 BroZura Radi¢ BSK

| 2 BroZura Radi¢ MMC

Sécheron pfinasivice nez 25 let zkuSenosti s projektovanim
a vyrobou fadi¢ll pro kolejovd vozidla. Radice slouzi
k ovladani rychlosti jizdy, brzdné sily a sméru jizdy.

Nase radice BSK, MMC a nozni ovladace splnuji potreby
prevazné vétsiny ridicich prvkd tramvaiji, lehkych kolejovych
vozidel (LRV) a lokomotiv. Moduldrni konstrukce umoznuje
vyrobclim voz( snadnou integraci prvkd a provozovateldm
poskytuje flexibilitu potfebnou k zajisténi komfortu a
bezpe¢nosti fidi¢dl a strojvedoucich. Radi¢ je navrzen
k instalaci do pfistrojové desky nebo do postranni konzoly.

VSechny  naSe  komponenty a feSeni  jsou
podporovany odbornym servisem spolec¢nosti
Sécheron  béhem  vSech fazi vaSeho  projektu.

Dovolte nam doporucit nejvhodnéjsi feSeni pro vase
potreby. At uz bude vase volba jakdkoli, mizete pocitat
s Ucinnou podporou kdekoli ve svété po celou dobu
Zivotnosti vaseho vyrobku.
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SLUZBY
ELECTRICAL SAFETY SOLUTIONS

/ Rizeni Efektivni tymy, zahrnujici projektové manazery a technické
projekta specialisty, podporuji projekty nasich zakaznikl a pomahajf
jim najit nejvhodnéjsi reSeni v ramci nasich standardnich

produktovych platforem nebo pro jejich aplikace navrhnou

zakaznicky modifikovany produkt a kompletni integrované

resent.
/ Technicka Spolecnost Sécheron vyvinula jedinecné klicové kompetence
podpora souvisejici s nasf ¢innosti a zdkazniklim muze na podporu jejich

projektl poskytnout vysoce hodnotné inZzenyrské sluzby.

Multifyzikalni ndastroj Computer Aided Engineering (CAE)
(pocitatem podporované inzenyrstvi) umoZzfuje nasim
odbornikdm analyzovat, simulovat a optimalizovat produkty
a feSeni, ktera navrhujeme, a zaroven snizit technicka rizika
a zkratit dobu vyvoje a zkusebni cykly.

Jednou z véci, ktera nas odlisuje od konkurence, jsou nase
rozsahlé a hluboké znalosti testovacich metod a nase
interni testovaci laboratore a jejich vybaveni. Jsme schopni
provadét oteplovaci zkousky, méreni dielektrickych vlastnosti
a ¢astecnychvybojl, kompletnizkousky elektrické amechanické
odolnosti, zkratové zkousky, zkousky vypinani malych proudd,
vibracni a razové zkousky, jakoz i zkousky funkce a klimatické
zkousky. VétSina nasich zkuseben je akreditovana jako nezavisla
laboratof podle normy ISO 17025.

/Dokumentace Dokumentace, kterd ma byt doddna v rlznych stadiich

klicovym vystupem pro nase zakazniky.

Zde také pracuje nas tym specialistl na rychlé pripravé
podrobnych manudld pro Udrzbu a provoz, analyz RAMS,
produktovych materidlovych listl, certifikdtd o typovych
zkouskach, certifikdtd odolnosti proti pozaru a emisim koure,
strukturdlnich simulacich, je-li to zapotfebi, a na vSech dalSich
uzite¢nych dokumentech.

/Poprodejnl' Strateqil spole¢nosti Sécheron SA je poskytnout svym
sluzby zakazniklim silnou podporu a specializované sluzby ve vSech
fazich nakupu a instalace zafizeni a také po jeho uvedeni do
provozu. Abychom tento zdvazek dokazali splnit, vybudoval
Sécheron celosvétovou sit40 prodejnich a servisnich stfedisek,
kterd mohou nasim zékaznik&im kdykoliv poskytnout mistni
podporu, a nejefektivnéji tak reagovat na jejich pozadavky.
Sluzba poprodejniho servisu, poskytovana na globalni
nebo mistni Urovni, pokryva alespon nasledujici pozadavky:
Preventivni drzba a opravy, elektronické vzdélavani a Skolenf
a projekt dodate¢ného vybaveni a modernizace.

/Originélnl’ dily Aby byla zarucena spolehlivost a spravna funkce bezpecnostnich
Sécheron zafizeni Sécheron, musi byt po celou dobu Zivotnosti vyrobku
pouzivany pouze origindlnindhradnidily Sécheron. Tyto originalni a
dily, vyrdbéné a kontrolované podle prisnych postupd, jsou nynf b
opatfeny logem Sécheron a ¢islem zajistujicim sledovatelnost,
a to bud na samotnych dilech, nebo na originalnim obalu.

Sécheron

ORIGINAL PARTS

Pro zajisténi dodavky garantovanych, origindlnich dild
kontaktujte spolecnost Sécheron nebo jeji oficidlni partnery
(www.secheron.com/worldwide/).

. BroZura Poprodejni sluzby
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HLAVNI KANCELAR

Q Sécheron SA (Switzerland)
Svycarsko a ostatni svét

Rue du Pré-Bouvier 25

1242 Satigny - Zeneva - Svycarsko

+41 2273941 11 | ess@secheron.com

PRODEJNI KANCELARE

& 9 Sécheron Hasler CZ, spol. s r.o. % Q Sécheron (China) Co. Ltd.

€  Ceskd republika, Slovensko < Cina

@ Podnikatelska 556 Section B, 1F Building 1, 111 Shennan Road,
190 11 Praha 9 - Ceska republika Xinzhuang Industrial Park - 201108 Sanghaj - Cina
+420271 088 111 | ess@secheron.com +86 21 6442 2900 | ess.china@secheron.com
Q Sécheron Hasler GmbH Q Sécheron Hasler (India) Private Ltd.
Némecko, Rakousko, Nizozemsko Indie, Bangladés, Nepdl, Pdkistdn, Sri Lanka
Max-Holder-Stral3e 41 17-C, Udyog Vihar, Phase V.
60437 Frankfurt am Main - Némecko Gurgaon 122 016 - Indie
+49 69 506086130 | ess.germany@secheron.com +91 124 4141 714 | ess.india@secheron.com
Q@ Sécheron Hasler Ibérica, S.L. Q@ Sécheron Hasler Japan Co. Ltd
Spanélsko, Portugalsko, Andorra Japonsko
Calle Calidad 42 - Poligono Industrial Los Olivos 4004-6, Kamimizo, Chuo-ku, Sagamihara-city -
28906 Getafe - Madrid - Spanélsko 252-0243, kanagawa - Japonsko
+3491 62079 58 | ess.spain@secheron.com +81 805890 3732 | ess.japan@secheron.com
Q9 Sécheron Hasler Italia S.r.l. < 9 Sécheron Hasler do Brasil
Itdlie, Malta & Brazilie
Linate Business Park, Via Rivoltana 35 <§E Rua Jodo Anes, 90

20096 Pioltello - MI - Itdlie
+39 02 92162 590 | ess.italy@secheron.com

9 Sécheron Hasler UK Ltd.

Velka Britanie, Irsko

Unit A2, Brookside Business Park, Greengate,
Middleton - M24 1GS Manchester - Spojené kralovstvi
+44 161 6556610 | ess.uk@secheron.com

9 Sécheron, prodejni kancelar Polsko

Polsko
+48 533 966 939 | ess.poland@secheron.com

05060-020 Alto da Lapa - Sdo Paulo - SP - Brazilie
+55 11 3714 6026 | ess.brazil@secheron.com

9 Sécheron Hasler USA Inc.

USA

600 North Bell Avenue, Building 1, Suite 110
Carnegie - PA 15106 - Spojené staty americké
+1412 505 5545 | ess.usa@secheron.com

PRODEJNi PARTNERI

Partnery prodavaijici produkty spolecnosti Sécheron najdete na nasich webovych strankach! www.secheron.com/worldwide/
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www.secheron.com

Sécheron SA Ceska verze prisluného anglického dokumentu SG104000BEN.
V pripadé rozporu mezi timto dokumentem a jemu odpovidajici anglickou verzi, je anglickd verze jedinou prévné platnou.

Copyright® « 2024 « Sécheron SA

Tento dokument nenf smluvni a obsahuje informace odpovidajici Grovni vyrobkd k datu tisku. Sécheron si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit a/nebo vylepsit produkt, jehoZ vlastnosti jsou popsany v tomto
dokumentu, pokud to vyzaduji nové technologie. Je povinnosti kupuijiciho se za viech okolnosti informovat o podminkach a poZadavcich tdrzby. Sécheron sivyhrazuje veskera prava, zejména ta, kterd vyplyvaji
znasich ,Vseobecnych dodacich podminek”.

Sécheron Hasler GROUP
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